IMPACT SPORT ELECTRONIC EARMUFFS MULTICAM BLACK

Protects Hearing, Amplifies Conversation & Range Commands

The Howard Leigh Impact Sport Electronic Earmuffs offer compact, lightweight
electronic hearing protection allowing you to hear conversations and range
commands, while blocking out dangerous noises like gunfire. Internal ultra-
fast response electronics amplify ambient sounds to a safe 82 decibels (dB),
yet shut down when sounds above 82 dB are detected to let the muff’s
passive hearing protection take over. When the earmuffs are in amplification
mode, directionally placed stereo microphones even help you hear where the
sound is coming from. Built-in AUX input accepts 1/8" (3mm) stereo plug
(patch cable included) to connect an MP3 player, radio, or other audio. The
Impact Sport Electronic Earmuffs feature an automatically shut-off that
activates after 4 hours to preserve battery life. Bottom half of the low-profile
ear cups angles in sharply to ensure plenty of clearance when shouldering
long guns. Cups fold up neatly into the adjustable head band for convenient
storage.

Attributes

¢ Name: IMPACT SPORT ELECTRONIC EARMUFFS MULTICAM BLACK
e Manufacturer: HOWARD LEIGHT
e Product no.: 100034885

¢ Mfr. No.: R-02527

¢ Color: Multi-Cam Black

e NRR: 22 dB

¢ Style: Electronic

¢ Delivery weight: 0.454kg

¢ Shipping height: 127mm

¢ Shipping width: 229mm

¢ Shipping length: 229mm

e UPC: 033552025276
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Sicherheitshinweise fur den Gebrauch der
Howard Leight Impact Sport Elektronischen
Gehorschutzstopsel

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der Howard Leight Impact Sport Elektronischen Gehérschutzstépsel in
Multicam Black. Diese Ohrstdpsel bieten Ihnen einen zuverlassigen Schutz vor lauten Gerauschen, wahrend Sie
gleichzeitig Umgebungsgerausche hdoren kénnen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass die Ohrstopsel vor der Verwendung in gutem Zustand sind.
Verwenden Sie die Ohrstdpsel nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Ohrstdpsel auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur den Gebrauch

¢ Tragen Sie die Ohrstopsel wahrend des SchieRens oder in lauten Umgebungen.

Stellen Sie sicher, dass die Ohrstdpsel richtig sitzen, um maximalen Schutz zu gewahrleisten.

¢ Verwenden Sie die automatische Abschaltung, um die Batterielebensdauer zu verlangern.
Vermeiden Sie es, die Ohrstdpsel in der Nahe von Wasser oder extremen Temperaturen zu lagern.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkérper in die Ohrstopsel gelangen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Nehmen Sie die Ohrstdpsel aus der Verpackung und Gberprifen Sie sie auf Beschadigungen.
o Stellen Sie sicher, dass die Batterien ordnungsgemal eingelegt sind.

2. Anpassung:

o Setzen Sie die Ohrstépsel auf Ihr Ohr und stellen Sie das verstellbare Kopfband so ein, dass es
bequem sitzt.

o Achten Sie darauf, dass die Ohrmuscheln gut anliegen, um den bestmdglichen Schutz zu
gewahrleisten.

3. Benutzung:

o Schalten Sie die Ohrstdpsel ein, um Umgebungsgerausche zu héren.

o Stellen Sie sicher, dass die Lautstarke auf einem sicheren Niveau bleibt.

o Nutzen Sie den AUXEingang, um externe Audioquellen anzuschlieBen, falls gewlinscht.

o Nach 4 Stunden wird die automatische Abschaltung aktiviert, um die Batterielebensdauer zu
erhalten.

4. Nach der Benutzung:

o Falten Sie die Ohrstépsel ordentlich zusammen, um sie sicher zu verstauen.



o Lagern Sie die Ohrstdpsel an einem trockenen und kihlen Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Ohrstopsel gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektronikabfalle.
e Batterien sollten getrennt und gemaR den Vorschriften fur die Entsorgung von Batterien entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu den Howard Leight Impact Sport Elektronischen Gehdrschutzstdpseln
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie
sollten in der Lage sein, Ihnen die bendtigte Unterstltzung zu bieten.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitshinweise, um lhre Sicherheit und die anderer zu
gewahrleisten. GenieRen Sie den Schutz und die Vorteile der Howard Leight Impact Sport Elektronischen
Gehdrschutzstopsel!



Safety Instruction Guide for Impact Sport
Electronic Earmuffs

Introduction

Thank you for choosing the Howard Leight Impact Sport Electronic Earmuffs. These earmuffs provide essential
hearing protection while allowing you to hear important sounds in your environment. This guide outlines safety
instructions to ensure your safe and effective use of the product, in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe usage by following all instructions. The earmuffs are designed to protect
against harmful noise levels while allowing for ambient sound awareness.

Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If a recall occurs, follow the instructions
provided for returning or replacing the product.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety regulations similar to
those in physical stores.

Special Consumer Focus: These earmuffs are not suitable for children under the age of 16 without
adult supervision.

EU Contact Point: For inquiries regarding safety, please refer to the designated EU contact point
provided by the manufacturer.

Rapid Alerts: Check the EU’s Safety Gate platform for realtime updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Hearing Protection: Always use the earmuffs in noisy environments to protect your hearing.
Volume Control: Keep the amplification volume at a safe level to avoid damage to your hearing.
Battery Safety: Regularly check the battery and replace it when necessary to ensure proper
functionality.

Physical Condition: If you have any medical conditions affecting your hearing or ear health, consult a
healthcare professional before use.

Avoid Moisture: Do not expose the earmuffs to excessive moisture or extreme temperatures, as this
may affect their performance.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Fitting the Earmuffs:

o Adjust the headband for a snug fit without discomfort.
o Ensure that the ear cups fully cover your ears to provide maximum protection.

Powering On/Off:

o To turn on, press the power button until you hear a beep.
o To turn off, press the power button again until you hear a second beep.
o The earmuffs will automatically shut off after 4 hours of inactivity to preserve battery life.

Using the AUX Input:

o Connect your audio device using the included 1/8" (3mm) stereo plug.
o Ensure the volume on your audio device is set to a safe level before connecting.



4. Maintenance:

o Clean the ear cups regularly with a damp cloth to remove dirt and sweat.
o Store the earmuffs in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the earmuffs in accordance with local regulations regarding electronic waste.
e Remove batteries before disposal and recycle them at designated battery recycling points.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of your Impact Sport Electronic Earmuffs, please refer to the
manufacturer’'s website or contact their customer service for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your hearing protection experience with the
Howard Leight Impact Sport Electronic Earmuffs.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Protectores Auditivos Electréonicos Howard Leight
Impact Sport

Introduccion

Gracias por elegir los Protectores Auditivos Electrénicos Howard Leight Impact Sport. Estos dispositivos estén
disefiados para ofrecerte una proteccién auditiva efectiva mientras te permiten escuchar sonidos importantes
en tu entorno. Esta guia proporciona informacién esencial sobre la seguridad, el uso y el mantenimiento de los
protectores auditivos. Por favor, |éela detenidamente para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegurate de utilizar los protectores auditivos en el entorno para el cual han sido
disefiados. No los uses en situaciones donde no se requiera proteccién auditiva.

Inspeccion Regular: Antes de cada uso, revisa los protectores para detectar dafos visibles. Si
encuentras algin dafio, no los uses y contacta al fabricante.

Almacenamiento: Guarda los protectores en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa y
fuentes de humedad.

Uso Correcto: Aseglrate de que los protectores estén bien ajustados y colocados sobre tus oidos para
maximizar su eficacia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Ruido Excesivo: Aunque los protectores auditivos amplifican sonidos suaves, se apagan
automaticamente si el nivel de ruido supera los 82 dB. No confies Unicamente en la amplificacién;
siempre mantén la precaucién en entornos ruidosos.

Uso de Auxiliar: La entrada AUX integrada permite conectar dispositivos externos. Aseglrate de que el
volumen de estos dispositivos esté en un nivel seguro para proteger tu audicién.

Apagado Automatico: Recuerda que los protectores tienen un apagado automatico después de 4
horas. Esto ayuda a preservar la vida de la bateria, pero asegurate de reactivarlos si planeas usarlos
nuevamente.

Uso en Campo de Tiro: En un entorno de tiro, asegurate de seguir todas las normas de seguridad
relacionadas con el manejo de armas. Los protectores no reemplazan la formacién adecuada en
seguridad de armas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Colocacion de los Protectores:

o Ajusta la diadema para que se adapte cdmodamente a tu cabeza.
o Coloca las copas sobre tus oidos, asegurandote de que estén selladas adecuadamente.

Activacion de la Electronica:

o Enciende los protectores presionando el botén de encendido. Verifica que la luz indicadora se
encienda.
o Ajusta el volumen a un nivel cémodo utilizando los controles integrados.

Conexion de Dispositivos Externos:

o Conecta el conector estéreo de 1/8" (3mm) en la entrada AUX.



o AsegUrate de que el volumen del dispositivo externo esté configurado a un nivel seguro.
4. Apagado:

o Para apagar los protectores, presiona el botédn de encendido nuevamente. Asegulrate de que la luz
indicadora se apague.

Instrucciones de Eliminacion

e Baterias: Cuando las baterias estén agotadas, retiralas y deséchalas de acuerdo con las regulaciones
locales sobre desechos electrénicos.

¢ Producto: Si decides desechar los protectores, asegUrate de hacerlo de manera responsable. Consulta
las normativas locales para la eliminacion de productos electrénicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre el uso o la seguridad de los Protectores Auditivos Electrénicos Howard Leight
Impact Sport, consulta el manual del usuario o visita el sitio web del fabricante para obtener mas informacién
sobre el soporte al cliente y las garantias.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Siempre mantente informado sobre las mejores practicas para
el uso de protectores auditivos y reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades
competentes.



Manuel de Sécurité pour les Bouchons d'Oreilles
Electroniques Howard Leight Impact Sport

Introduction

Les bouchons d'oreilles électroniques Howard Leight Impact Sport sont congus pour offrir une protection
auditive efficace tout en permettant de rester conscient de son environnement. Ce manuel te fournira des
directives de sécurité essentielles pour garantir une utilisation siire et efficace de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que les bouchons d'oreilles sont toujours en bon état avant chaque utilisation.

Ne les utilise pas si tu remarques des dommages visibles ou des piéces manquantes.

Evite d'utiliser les bouchons d'oreilles dans des environnements ol des bruits extrémes pourraient
endommager ton audition.

Garde les bouchons d'oreilles hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'accident.

Informetoi régulierement sur les mises a jour de sécurité et les rappels via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Volume de I'Ambiance : Lorsque tu utilises le mode amplification, fais attention au niveau sonore
ambiant. Les bouchons d'oreilles se coupent automatiquement lorsque le son dépasse 82 dB.

o Utilisation de I'Entrée AUX : Lorsque tu connectes un appareil audio via I'entrée AUX, veille a ne pas
augmenter le volume a un niveau qui pourrait nuire a ton audition.

¢ Mode Automatique : Les bouchons d'oreilles s'éteignent automatiquement apres 4 heures d'inactivité.
Assuretoi de les rallumer avant de les utiliser a nouveau.

¢ Ajustement : Vérifie que les bouchons d'oreilles sont bien ajustés avant de les utiliser pour garantir une
protection optimale.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Mise en Place :

o Retire les bouchons d'oreilles de leur emballage.
o Ajuste le bandeau pour qu'il soit confortable sur ta téte.
o Assuretoi que les coques d'oreilles sont bien positionnées sur tes oreilles.

2. Activation :

o Pour allumer les bouchons d'oreilles, appuie sur le bouton d'alimentation situé sur le bandeau.
o Vérifie que les indicateurs LED fonctionnent correctement.

3. Connexion de I'Entrée AUX :

o Localise la prise AUX sur les bouchons d'oreilles.
o Insére le cable stéréo de 1/8" (3mm) de ton appareil audio dans la prise AUX.
o Ajuste le volume de ton appareil audio a un niveau raisonnable.

4, Utilisation :

o Lorsque tu es en mode amplification, écoute attentivement les sons ambiants et ajuste le volume
si nécessaire.



o Si un son dangereux est détecté (supérieur a 82 dB), les bouchons d'oreilles se couperont
automatiquement.

5. Rangement :

o Apres utilisation, plie les coques d'oreilles dans le bandeau ajustable pour un rangement facile.
o Rangeles dans un endroit sec et sdr.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas les bouchons d'oreilles électroniques dans les ordures ménageres.
¢ Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des appareils électronigues.
¢ Si tu ne peux pas recycler, déposesles dans un point de collecte pour les déchets électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation de ton produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte un professionnel de la sécurité. Assuretoi de vérifier les mises a jour de sécurité et les rappels sur la
plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions et conseils de sécurité, tu pourras profiter pleinement des bouchons d'oreilles
électroniques Howard Leight Impact Sport tout en protégeant ton audition et ta sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Cuffie
Elettroniche Impact Sport di Howard Leight

Introduzione

Le cuffie elettroniche Impact Sport di Howard Leight sono progettate per offrire protezione acustica durante
I'uso di armi da fuoco e altre attivita rumorose. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un
uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che le cuffie siano sempre indossate correttamente durante I'uso.

Controlla regolarmente il funzionamento delle cuffie e sostituisci le batterie quando necessario.
Non utilizzare le cuffie in condizioni di umidita elevata o in ambienti estremi.

Non modificare le cuffie in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la loro protezione.
Conserva le cuffie in un luogo asciutto e fresco quando non in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non indossare le cuffie se sono danneggiate o se le parti sono allentate.

¢ Evita di utilizzare le cuffie in presenza di suoni che superano i 82 dB per proteggere ['udito.

¢ Assicurati che i microfoni siano puliti e privi di ostruzioni per garantire un corretto funzionamento.

¢ Non utilizzare le cuffie durante attivita che richiedono una completa consapevolezza ambientale, come la
guida.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione delle Batterie

o Apri il vano batterie situato all'interno della fascia.
o Inserisci le batterie nuove seguendo la polarita indicata.
o Chiudi il vano batterie in modo sicuro.

2. Accensione delle Cuffie

o Accendi le cuffie utilizzando I'interruttore situato sulla parte esterna.
o Controlla che le luci LED indicatrici siano accese per confermare il funzionamento.

w

. Collegamento di Dispositivi Audio

o Utilizza I'ingresso AUX per collegare lettori MP3 o altri dispositivi audio.
o Assicurati che il connettore sia inserito correttamente per un audio chiaro.

4. Modalita di Amplificazione

o Le cuffie amplificheranno i suoni ambientali fino a 82 dB.
o Se i suoni superano questa soglia, I'elettronica disattivera temporaneamente I'amplificazione.

5. Spegnimento Automatico

o Le cuffie si spegneranno automaticamente dopo 4 ore di inattivita per preservare la durata della
batteria.



6. Conservazione

o Ripiega i padiglioni e riponili nella custodia o in un luogo protetto per evitare danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare le cuffie nell'indifferenziata. Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei rifiuti

elettronici.
e Rimuovi le batterie prima di smaltire le cuffie e smaltiscile secondo le normative locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE
designato per le informazioni sulla sicurezza.

Questa guida & progettata per garantire che tu possa utilizzare le cuffie elettroniche Impact Sport in modo
sicuro e responsabile. Segui sempre le istruzioni e le linee guida di sicurezza per proteggere te stesso e gli altri
durante I'uso del prodotto.



Brukerveiledning for Howard Leight Impact Sport
Elektroniske @Oreklokker

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Howard Leight Impact Sport Elektroniske @reklokker. Disse greklokkene er designet
for a gi effektiv hgrselsbeskyttelse samtidig som de lar deg hgre viktige lyder og samtaler. Vennligst les denne
veiledningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

Bruk alltid greklokkene i henhold til instruksjonene for & unnga potensielle skader.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Rapportér eventuelle skader eller feil ved produktet til de relevante myndighetene.

Hold deg oppdatert om eventuelle tilbakekallinger ved & sjekke EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e |kke bruk greklokkene i situasjoner der du trenger a hgre viktige lyder (f.eks. trafikk eller alarm).
 Unnga a bruke greklokkene i vann eller fuktige omgivelser.

¢ Kontroller at AUXinngangen og tilkoblede enheter er tgrre far bruk.

Unnga a bruke greklokkene med skadde ledninger eller kontakter.

Hvis du opplever ubehag eller smerte ved bruk, ta greklokkene av umiddelbart.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Klargjering av greklokkene:

o Sjekk at batteriene er installert og at enheten fungerer.
o Juster hodebandet for en komfortabel passform.

2. Bruk av greklokkene:

o Sett greklokkene pa hodet og sgrg for at de dekker grene helt.
o Forsterkningsmodus aktiveres automatisk, og mikrofonene vil hjelpe deg a hgre omgivelseslyder.
o Koble til en MP3spiller eller radio via AUXinngangen for a lytte til musikk.

3. Avstengning:

o @reklokkene har en automatisk avstengning etter 4 timer for a spare batterilevetid.
o Sla av greklokkene manuelt hvis de ikke skal brukes pa en stund.

4. Oppbevaring:
o Fold greklokkene sammen og oppbevar dem i en tarr og trygg plass nar de ikke er i bruk.
Avfallsinstruksjoner
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av elektronisk avfall.

o Ikke kast greklokkene i vanlig sgppel.
e Sgrg for a fjerne batteriene fgr avhending, og resirkuler dem i henhold til lokale retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsentens
kundeservice eller besgk deres nettside for mer informasjon.



IMPACT SPORT ELECTRONIC EARMUFFS
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Howard Leight Impact Sport Electronic Earmuffs tarjoavat tehokkaan ja mukautuvan kuulonsuojauksen
ampumaradoille ja muille 3anekkaille ymparistgille. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kdyttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd kuulonsuojat ovat kunnolla asetettu ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta, jos tuote on vaurioitunut.

Al3 kayta kuulonsuojia, jos ne eivat istu mukavasti tai jos ne aiheuttavat epamukavuutta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heille.

Valta kuulonsuojien altistamista aarimmaisille lampétiloille tai kosteudelle.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Al3 kayta kuulonsuojia, jos ymparillasi on vaarallisia &ania, jotka ylittavat 82 dB, ilman etti olet tietoinen
ymparistostasi.

Varmista, etta kaikki liitannat, kuten AUXtulo, ovat kunnolla kytkettyja ennen kayttoa.

Ole tietoinen siita, ettd kuulonsuojat saattavat estda aania, jotka ovat hiljaisia tai etaisia, joten kayta niita
varovaisesti.

Al3 kayta kuulonsuojia, jos ne eivat sulkeudu kunnolla tai jos ne vuotavat 3ania.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta kuulonsuojat paahasi niin, etta ne peittavat korvasi kokonaan.
o S3ada paanauhaa niin, ettd se istuu mukavasti mutta tiukasti.
o Varmista, etta korvakupeet ovat tiiviisti korviesi ymparilla.

2. Kaytto:

o Kytke AUXtulo, jos haluat kuunnella musiikkia tai muuta aanta.

o Kaynnista kuulonsuojat ja varmista, etta elektroniset toiminnot toimivat oikein.

o Tarkista, ettd kuulonsuojat ovat aktiiviset ja valmiina kaytté6n ennen ampumista tai muuta
aanekasta toimintaa.

o Muista, ettd automaattinen sammutus aktivoituu 4 tunnin kayton jalkeen.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al4 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen. Tarkista paikalliset kierratysohjeet.
¢ Varmista, etta kaikki sahk6komponentit havitetdan asianmukaisesti.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat antaa tarkkaa tietoa ja tukea tuotteen turvalliseen kayttéon.



Yhteenveto

Howard Leight Impact Sport Electronic Earmuffs ovat erinomainen valinta turvalliseen ja mukavaan

kuulonsuojaukseen. Noudata ylla olevia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta oikein ja
turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Howard Leight Impact
Sport Elektroniska Oronproppar

Introduktion

Tack for att du valt Howard Leight Impact Sport Elektroniska Oronproppar. Dessa dronproppar ar designade fér
att ge bade skydd och komfort vid anvandning i bullriga miljoer, som skjutbanor. For att sakerstalla din sakerhet
och optimala prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid éronpropparna enligt instruktionerna for att sakerstalla effektivt horselskydd.
Kontrollera regelbundet att produkten &r i gott skick och fri fran skador.

e Om produkten skadas, sluta anvanda den omedelbart och kontakta en auktoriserad aterforsaljare.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand inte 6ronpropparna i miljéer med ljudnivaer som éverstiger 82 dB utan att vara medveten om
riskerna.

Férsakra dig om att éronpropparna sitter korrekt for att maximera skyddet.

Anvand inte dronpropparna om du har en hérselnedsattning utan att forst konsultera en lakare.
Undvik att anvanda 6ronpropparna under aktiviteter som kraver fullstandig horseluppfattning, sdsom
kérning eller cykling.

e Reng0r dronpropparna regelbundet enligt instruktionerna for att sakerstalla hygien och funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av batterier:

o Oppna batterifacket enligt instruktionerna i anvdndarmanualen.
o Satt in nya batterier av ratt typ och se till att de ar korrekt orienterade.
o Stang batterifacket noggrant.

2. Anvandning av 6ronpropparna:

o Justera huvudbandet sd att det sitter bekvamt pa huvudet.

o Satt pa 6ronpropparna och kontrollera att de sitter tatt mot 6ronen.

o Aktivera forstarkningslaget for att hora omgivande ljud.

o Anslut en MP3spelare eller annan ljudkalla via AUXingangen om sa 6nskas.

3. Avstangning:
o Oronpropparna stidngs av automatiskt efter 4 timmar for att spara batteri.
4. Forvaring:

o Fall ihop 6ronpropparna och férvara dem pa en torr och saker plats nar de inte anvands.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera anvanda batterier enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
 Oronpropparna ska inte sldngas i hushallsavfallet. Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt

kassering.
e Atervinn materialet dar det &r méjligt.

Kontaktinformation for vidare support
For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besck tillverkarens
officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare och mer njutbar
anvandning av dina Howard Leight Impact Sport Elektroniska Oronproppar.



Navod k pouziti pro IMPACT SPORT ELECTRONIC
EARMUFFS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sluchatka Howard Leight Impact Sport Electronic Earmuffs. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval ochranu sluchu pfi stfelbé a dalSich hlu¢nych aktivitach, zatimco vam umoznuje
slySet okolni zvuky a konverzace. Pred pouZitim si prosim peclivé prectéte tento ndvod a dodrzujte vsechny
bezpelnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby sluchatka byla vzdy pouzivédna v souladu s pokyny vyrobce.

Pravidelné kontrolujte sluchatka na posSkozeni nebo opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestante sluchatka pouzivat a obratte se na autorizovaného prodejce.
Udrzujte sluchatka mimo dosah déti a zvirat.

Pri pouzivani sluchatek v hlu¢ném prostredi se ujistéte, Ze jsou spravné nasazena.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pred pouzitim se ujistéte, ze sluchatka jsou spravné nastavend a pohodiné sedi na hlavé.

* Nikdy nepouZivejte sluchatka, pokud jsou poSkozena nebo nefunguji spravné.

* Pfi pouzivani sluchatek v rezimu zesileni budte obezretni, abyste se vyhnuli nebezpec¢nym zvuklm, které
mohou prekrocit bezpec¢nou Urover.

¢ Nezapominejte na automatické vypnuti sluchatek po 4 hodinach necinnosti, abyste Setfili Zivotnost
baterie.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Nastaveni sluchatek:

o Uvolnéte hlavovy pdas a upravte velikost tak, aby sluchatka pohodiné sedéla na hlavé.
o Ujistéte se, Ze usni pohary jsou umistény spravné na usich.

2. Pripojeni externiho zafizeni:

o PouZzijte vestavény AUX vstup pro prfipojeni MP3 prehravace, radia nebo jiného audio zafizeni.
o Zkontrolujte, zda je kabel spradvné pripojen.

3. Pouziti v hluéném prostredi:

o Aktivujte sluchatka a nastavte poZzadovanou Uroven zesileni okolnich zvukd.
o Sledujte Uroven hluku a vyhnéte se situacim, kdy by zvuky mohly prekrodit 82 dB.

Pokyny k likvidaci

¢ Sluchéatka a jejich soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte sluchatka do bézného odpadu; zjistéte, zda je k dispozici program recyklace elektronického
odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo
autorizovany servis. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€éetné modelu a sériového disla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Howard Leight Impact Sport Electronic Earmuffs. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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